The Euclid Chemical Company

HI-FLOW GROUT

GROUT SIN CONTRACCION DE ALTO DESEMPENO EUCLID CHEMICAL

Descripcion

HI-FLOW GROUT esta especialmente disenado para ser usado en donde se requieren alta resistencia y
fluidez. Esta formulado con un sistema de agregado natural, compensadores de contraccion y alta fluidez sin
sacrificar su desempeno. HI-FLOW GROUT esté disefiado para proveer un desempefo consistente y exacto en
operaciones criticas de grouteo.

Aplicaciones Principales

* Grauteado de maquinaria y equipos » Soportes de puentes
* Bases de columnas estructurales * Placas de apoyo
* Rieles de gruas * Anclajes

Caracteristicas/Beneficios

* Alta fluidez y facil aplicacion en campo.

* Alta resistencia para maximo soporte de cargas.

* Sin contraccién, con un minimo de expansion positiva para un desempeno de alta tolerancia.
* No “sangra” y no se segrega en consistencia fluida.

* No contiene cloruros o aditivos que puedan contribuir a la corrosién de la estructura base.

» Compensacion total de la contraccion para ofrecer méaxima superficie de apoyo.

» Réapido desarrollo de resistencias para la puesta en marcha de equipos.

» Excelente tiempo de trabajabilidad en zonas de altas temperaturas.
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6 meses en su envase original sin abrir

Envase

HI-FLOW GROUT es envasado en sacos de 50 libras (22.7 kg) para un rendimiento de 0.45 ft® (0.013 m?)
cuando el grout es mezclado con 1.2 gal (4.5 L) de agua por saco.
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Especificaciones/Cumplimiento

» CRD 621 Especificacion para Grouts Sin Contraccion del Cuerpo de Ingenieros.

* Muestra expansion positiva en las pruebas seguin la especificacion ASTM C 1090 “Método de Prueba Estandar para
Medir los Cambios en la Altura de Especimenes Cilindricos para Grouts de Cemento Hidraulico”.

* ASTM C 1107 “Especificacion Estandar para Grouts Envasados, Secos, Hidraulico-Cementicios (sin contraccion)”.
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Instrucciones De Uso

El contratista e ingeniero seran responsables de documentarse y revisar el boletin entregado por Euclid
Chemical “Guia para la Instalacion de Grouts Cementicios”. El documento ofrece instrucciones detalladas para
la instalacion general de grouts sin contraccion, base cemento de Euclid Chemical.

Informacion General: HI-FLOW GROUT esté disenado para tener una consistencia fluida a temperaturas entre
40 °F y 100 °F (4.5 °C a 38 °C), pero es mas facil de aplicar a temperaturas entre 60 °F a 70 °F (16 °C a 21 °C).

Si el grout serd instalado a espesores mayores a 2” (5 cm) por favor contacte al soporte técnico de Euclid
Chemical de su region.

Guia para el mezclado de agua. Gal(L)/saco.

Consistencia Contenido Estimado de Agua Tiempo de Mezclado
gal (L)/por saco

Fluida 1.0a1.2gal(3.8a45L)5min

Semi-Fluida 09a1.0gal (3.4a3.8L)5min

Plastica 0.8a0.9gal (3.0a3.4L) 5min

Colocacion: HI-FLOW GROUT debe ser instalado en forma continua

Curado y Sellado: Los procedimientos apropiados de curado son importantes para garantizar la calidad y
durabilidad del grout. Cure el grout mojandolo por un periodo de 3 dias. Manténgalo hiUmedo permanentemente.
También puede aplicar una membrana de curado de altos sdlidos tales como Super-Rez Seal o Super Aqua
CURE VOX.

Nota: Puede que se requiera mayor o menor cantidad de agua para lograr un flujo de 25 segundos o la
consistencia de colocacién deseada, esto dependera de la temperatura y otras variables. NO anada arena o
cemento al grout ya que esto puede modificar las caracteristicas y desempeno del grout.

Limpieza

Lave las herramientas y el equipo con agua antes de que el material endurezca.

Precauciones/Restricciones

* Almacene el material en un lugar seco.

» Se requiere de curado adecuado.

* No anada aditivos o fluidificantes.

* No agregue agua adicional para promover el sangrado del grout.

* No use este material a una fluidez medida en cono menor a 20 segundos si verificara la fluidez en el sitio de
la obra.

* No use el material a temperaturas que puedan causar congelamiento prematuro.
* Evite que el grout se congele antes de haber alcanzado una resistencia minima de 4,000 psi (28 MPa).
* No use como capa de acabado.

* Use las técnicas de grouteo con agua caliente o fria indicadas por los estandares del ACI segun corresponda
por la temperatura.

* Es posible que se presenten agrietamientos en espaldones anchos o deficientemente curados, asi como en
puntos de esfuerzo como acunamientos, pernos o rigidizadores de placas. Estos agrietamientos no tienen
importancia estructural.

* La relacién de generacién de resistencia se ve significativamente afectada a temperaturas extremas.
* En todos los casos, consulte la Hoja de Seguridad antes de usar.
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GARANTIA: The Euclid Chemical Company (“Euclid”) unica y expresamente garantiza que sus productos estan libres de defectos en materiales y fabricacion por un (1) afo a partir de la fecha de compra. A
menos que sea autorizado por escrito por un representante legal de Euclid, ninguna otra manifestacion o declaracion hecha por Euclid o sus representantes, por escrito o verbalmente, alterara esta garantia.
EUCLID NO EXTIENDE GARANTIAS, IMPLICITAS O DE OTRO TIPO, REFERENTES A LA COMERCIALIZACION O IDONEIDAD PARA PROPOSITOS ORDINARIOS O PARTICULARES DE SUS PRODUCTOS
EXCLUYENDO LAS MISMAS. En caso de que cualquier producto EUCLID no cumpla con esta garantia, Euclid reemplazara el producto sin cargo para el comprador. El reemplazo de cualquiera de los
productos sera la respuesta Unica y exclusiva disponible y quejas del comprador por dafios incidentales o consecuentes no procederan. Cualquier reclamacion de garantia debera realizarse dentro de un
(1) ano a partir de la fecha de facturacion. Euclid no autoriza a ninguna persona a hacer declaraciones, orales o escritas, en su nombre que alteren de cualquier manera la informacion de instalacion o las
instrucciones de sus productos en la literatura proporcionada por Euclid o en las etiquetas de sus empaques. Cualquier instalacion de los productos Euclid que falle de conformidad con la informacion de
instalacion o las instrucciones anulara esta garantia. Las demostraciones de productos, si las hubiera, son realizadas Ginicamente para propdsitos ilustrativos y no constituyen una garantia o alteracion de la
garantia de ningun tipo. El comprador seré el tinico responsable de la determinacion de la idoneidad de los productos Euclid para los propositos previstos del comprador.



